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2 B orsszem

Nyitra.

F ondor fogasra, hunczutsagra
A jo Ugy soha nem szorul.
A zaszlajat ne rantsa sarba
Kortes-marok se botorul.
Diadalt ugy ér a nagy eszme,
Ha langja sz(iz-magasban ég.
Soha a szabadelviiség
Ho-tisztasagat el ne veszsze!

Ki tudja, hogy Nyitran mi tértént?
Masként beszél ma ez, meg az,
De hogy ha megszegé a térvényt,
Blinh6djék, barki volt a gaz!
Nem szabadelv(, barki tette,
Habar e névvel henczeg is.
Hadd érje 6t a Nemezis!
Mi mind palczat tortink feletted

Hogy csalt ott mas is — az se mentség.
Barmit tesz is a tébbi part.
Bar korrigalja a szerencsét:
A szabadelvnek az nem éart.
De hogy ha gy6zve, szégyen érte
Ugy ott csak névleg volt jelen —
S atok legyen a rongy cselen!
Ki értté csal — nem érez értté.

Aproé hirek

X Kulénos véletlen. A Kossuth-~asarendez6
bizottsdg a Fajf-utczaban tartotta uléseit.

*
* *

£ A méltésagos férendek méltdsagukhoz mélto-
nak tartottak, hogy Cséaky-Pallavicini szagos kifakada-

sain nevessenek. A gusztusrél és f6érendihazrél nem
lehet disputdim.
* * *
0 Tarnéczy Gusztadv olyan tizet gyudjtott, amit

szaz vizi-puskaval sem lehet kioltani. Az a tiz — ad
normam gorégtiz — valésagos magyar tlz: pitteg-
pattog, sistereg-durrog, egy kicsit kormol, egy Kkicsit
fustol, azutan vége.
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O Csaky-Pallavicini  Zsigmond 6rgréf ur, mint
részvéttel értesulink, sulyos betegségben szenved. Baja
a tifusznak egy uj neme: a fokhcujymaz.

*

* *
0 Alkalmazott mathematika. A természettudosok
szerint: PAarducz — macska. A vendéglésok szerint:
Macska = nyul. Eszerint: Parducz = nyul. Csaky-

Pallavicini ezek szerint nem lehet olyan biztos benne,
hogy parducz-b6r helyett nem nyulb6rben jott-é be az
orszagba.

*
* *

+ Minta-antiszemita. Badenben Sorger antiszemita part-
vezér urat elitélték 4 havi fogsagra tolvajlas miatt. Ha
kitdlti buntetését a buszke martyr, akkor is derogalni fog
neki a vendégl6ben egy asztalnal Ulni zsidéval. Eddig is csak

ugy lopva tekintett a zsidokra.

*
* *

Banffy a képviselohazban. Rajong6 szeretettel
varja a képvisel6haz Banffy Dezs6é b. miniszterelndk
urat az 6 vallas-szabadsagi toérvényjavaslataval. Ambar
6 engedett ezuttal, még sem 6 volt az okosabb. Olyan-
forma érzelemmel varjak 6t a Hazban, mint a szil6k
szoktak a hazaérkezd diakot, aki a »matlra« utan
négyesekkel rukkol be. Jobban is tenné Banffy b,
ha a berukkolas helyett Ggy tenne, mint az a matu-
rans diak, aki nem mert a bizonyitvanyaval haza
utazni, de mert pénzre volt sziksége, a kovetkezé
taviratot kildte haza: »Kérek pénzt! A vizsgan mar
atestem .«

*
* *

Vallas-szabadsag lelkiismereti kényszerrel. A f6-
rendihaz, Zichy Nandor gr. ur nagy o0rdomére, elfo-
gadta a vallas szabad gyakorlatarol szl térvényt a
felekezetnélkiliek jogviszonyainak szabalyozasat elren-
délé paragrafusok torlésével. igy fog ez most mar
atkuldetni a képvisel6haznak. Pedig a vallas-szabad-
sagroél szold torvény lelkiismereti kényszerrel az élet-
ben csak annyit ér, mint a Zichy Nandor gr. ur vas-
Gti szabadjegye a g(jzhajérl.

* *

f Tarndczy ur azzal vigasztalja a néppartot,
hogy ha Zichy Janos gr. be is kerilt volna a hazba,
az még csak egy népparti grof lett volna. Egy fecske
nem csinal nyarat. Neki ellenben egy par szaz meg-
rendelt fecskendd igenis csinalhat jo nyarat.

*

* *

0O Bécsi lapok szerint Palmay llka elvesztette a hangjat.
Szerencsétlenségre olyan kicsi volt az, hogy nehéz dolog lesz

megtalalni.
*
* *

> Wekerle Sandor, Magyarorszag volt minisz-
ter-elndke szombaton az igazsagligyi palotaba valamely
peres Ugyben rendes tanunak volt beidézve. Lesz 6

még korona-tanu.
*
* *

X Némely 6rgrof nem szereti a fokhagyma-sza-
got, csak a palinka illatat.

*
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i Pazméandy Dénes ur is elment Nyitrara a
képvisel6-valasztast megnézni. Irigységtél vonaglé sziv-
vel jott onnan vissza. »Ezt én se tudtam volna job-
ban megcsinalnilk dohogé.

O Szlavy Jozsef azt a piszkolddo 6rgrofurat valljon
mért nem utasitotta rendre? Vagy abban a hazban
a rendjel s a férend egyebet jelent? A becsilet is
korona, s illett volna, hogy az elndk 6rizze azt is, ha
valaki el akarja lopni.

*
* *

V »A hdzassag szentségl« dorgé oda a szabd
a képviselének. »En is_ ezt kialtottam kozbe tegnap
a Hazban!« feleié az. »Orvendek, hogy egy véleményen
vagyunk.«

*
* *

25 Hymen. Gyapjasi és barandi Gyapjassy Aurél kama-
rés ur eljegyezte maganak Nyul Iczig ur bajos leanyat, Aranka
kisasszonyt. A boldog frigy kovetkeztében a boldog vélegény
Aranygyapjassyva lett.

*
* *

© Ugron monda: »Az 6rgrofért nem csak azért
hevulék, mert egyazon elven 4&llok vele. De kedvessé
teszi el6ttem az 6 neve is, amely Palyavicini.

*
* *

f Ki hitte volna, hogy a férendihaz az »Eyyenlé-
ség« elvét hangoztassa. A vallas-szabadsagrol szolo
torvény megszavazasanal mar is az egyenldség elvét
kovették. Egyenl6é volt a szavazat ellene és mellette.
Eljen az egyenl8ség!

*
* *

= Csaky-Pallavicini 6rgréf ur a malt szombaton
visszafizette a zsidoknak a kolcsdnt. Azt beszélik, hogy
ez az els6 ilyen eset.

*
* *

O Tarnbéczy Gusztav csak valasztasi elndk volt,
mégis elsajatitotta a parlamenti tonust. Egész parla-
menti stilusban utasitja vissza a vadakat. Vilagos,
hogy kihivas lesz a vége. A parbajt puskaval vivjak,
még pedig vizi-puskaval.

*

* *
O Szé ami sz6: a nyitrai valasztds nem volt
tiszta, noha béviben volt a fecskenddnek.
* * *
+ Pallavicini 6rgréf ur koveti az Gseit: azok

is nyers hust ettek, 6 meg a zsidokat akarja folfalni.

*
* *

— Kina-japani habord. Az egyhéazpolitikai tar-
gyalds alatt a szabadelvli japaniak két csatat nyer-
tek ; a kinézerek a harmadiknal fegyversziinetet
kaptak.

*
* *

X A hecczel6 kaplan bele iilhet még a primasi székbe ;

a hecczeld socialista a dutyiba kerul.

*
* *
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) A fokhagymas oOrgrof ur jo keresztény. A jo
keresztény pedig nem zlgolodik istennek bilntetése
ellen. Ha tehat: w»istennek biintetésekép vannak a
zsidok Magyarorszagon«, istenbe vetett bizodalommal
koll ezt a csapast eriseIni’.k

* *

* Szegény nyitrai totocskdk! Megint behajtjak
6ket valasztasra, megint l6kik majd el6re-hatra. Hogy
is mondta a juti ember, hogy a Siéba filt kis fiat
kihuztak a partra? »Mo’mmdg nekdém fiam Jéanos,
kénytelen voétal te ezzel 2«

szOorny(i atkozoédasai.

— 0 Polevicsini dr-
grof aresdg kilencz-
ago fakhojmoévol ko-
ronaza tigedet mek!

— 0 Bortok Lojos
aresag viseljen o te
képedet, és te viseljél
oz Uvé képit!

— 0 leksutétep
szabdbo tévesze Usze
o graf Zicse Gyen(
tigedet o te bucsls
felesigedel!

— Dono-opodaskar
ariikaljél te prepeller-
részvéngyeket!

— Mekfadva tonaljak tigedet ed kalho-roktarbo!

— Ledjél 6dvozdlve, mint o Tornocze aresag!

— Boszkén viseljél te o te szeginsigedet!

— Ledjél te olejan biilcs, mint o graf Zicse Nandar
oresag és még ehez hoza szolesél zsidinok is!

— O telefonon tortsal te prugrambeszédet!

— Te ledjél o fal6é rosza, téged ogoson minden
kotja!

— Ledjél teed6j nemesés kopjal o »vigéczi« nemesi
predikatomt!

— Oz azsioi kototdas kizben bokonjan o graf
Zicse Gyenl aresag o te felesigedre !

Nyelvtani gyakorlatok.

Pénz = moédhatarozd. Mert ettél fiigg, kinek milyen
modja van.
Miniszter = névutd. Mert a névszé utdn mondatik, de

ezzel eggyé s6ba sem olvad.

1zé = névmas, mely a név helyét potolja.

Bankar = szamnév, mennyiséget jelent.

Csizma = hosszi hangd maganhangzd, mert huzni
kell.

Tournure = helyettesit6 rag.

Agy — helyhatarozd, mert nyugvé-pontot jelent.
Néppart — szarmazék-szo; gyoke Zichy Nandor.
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4 Borssze m Janko6.

Kaczagany és nyulbor.

En tisztelem a kaczaganyt,
Mint &si diszét a magyarnak.
A nyulbdor — végre az se’ bin,
S6t hasznos czikke az iparnak.
Azt nézem aztan egyarant:
Ki nynlbért hord, ki kaczaganyt,
Hogy j6-e, vagy hogy rossz-e az?
Barmit viseljen : gaz, a gaz!

Nyulbérést lattam én sokat
Bomlott sziviit, 6nz6t, sivarat;
De van sok kaczaganyos is,
Kinek a lelkén sok blin szaradt.
Es megvetettem egyarant
A nynlbért és a kaczaganyt.
Hogy kaczaganytoél szép leszen
Az is, mi rut: azt nem hiszem.

Csak ugy nemes, ha jo, derék
A kaczaganyos 6s0k sarja;
S az is nemes, ha jo, derék,
Ki vallat nyulborrel takarja,
igy kell becsulni egyarant
A nynlbért és a kaczaganyt!
Ne mérjuik maskép az erényt,
Csupan az ész s a sziv szerént.

Hisz hord ma mar sok kaczaganyt,
Kinek még nyulbért vitt az 6se;
De jobb volt a nylUlb6rés 6s
Mint most e grofok ismerése.
S van, ki az 6si kaczaganyt
Elsefteli nydlb6r gyanant.
E féle uj vagy 6 nemes —
Jo6 szbéra egy sem érdemes.

A f6, hogy milyen sziv dobog
Az ilyen s olyan bér alatt.

Ki emberségesebb ? Ki jobb ?
Tobbet ki tesz, tannl, halad?

Az ember — ember egyarant

Ha nyulbért hord, ha kaczaganyt.
S oroszlan-bér diszitse bar
Mégis szamar csak a -- szamar.

Uj parlament.

/

Epil az uj parlamenti palota,
uj diszrél is, amivel folékesitsék.

A régi orszaghazijan megvolt még az dsdi szokas,
hogy az elndk egyik-masik vaskosabb kiszolast meg-
rovott, mondvan: »Ez nem parlamentaris Kkifejezésk

Nagy megnyugvasunkra szolgal, hogy ezen a
bajon hozzaért6 férfiak segitenek és az uj palotaba
magyar nyelviink 6sszes székincsét beviszik. Nem koll
egyebet mondanunk, mint hogy a mozgalom élén Paz-

gondoskodni kell
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mandy, Vajay, 1zé, JJdgron, Hoitsy stb. urak allanak.
Ezek a jeles férfiak kezeskednek a sikerért.

Orommel jelenthetjiuk, hogy a legutébbi napok-
ban egész kis szotar nyert a parlamentben honossagot.

Az uj szék egész otthoniasan érzik mar magu-
kat az oreg képvisel6hazban is.

Akasztani valé (aki a kormanyt tdmogatja.)

Bitang, betyar, bravé (az eléttem sz616.)

Gzudar czégéres csirkefogd, czimeres 0kor, vagy
gazember (t. képvisel§ tarsam.)

JDisznésag (a kormany el6terjesztése.)

Frkolcstélen ebek (ott a talsé oldalon.)

Fene (enné meg, az ilyen valasztast.)

Gazember (aki raszavaz)

Gyava, gyatra, gyom-ember (1. f)

Hazug, himpellér, hunczut (a valasztasi elndk.)

Ingyenéldo (miniszterek)

Jardakoptaté (kozegei a kormanynak.)

Hajon, kutya-kolyok (az igen tisztelt eld-
add ur.)

Lump, laczibetyar, I1éhtto, liberalis (kormany-
parti.)

Mafla, mamlasz mameluk (ugyanaz.)

JVadragulyas (u. a.)

Nyomorult (taktika)

Orgyilkos, orczatlan (el6terjesztés)

Okor, orilt kucséber, 6rult pidcza, érult pinguin
(a tisztelt karzat.)

Piaczi légy, pofatlan, peezér
széken.)

Bupdk, vongyéleti (ugyanaz.)

Sehonnai svilidk stréber (politika.)

Szemtelen, szemérmetlen, szélhamos (u. a.)

Tolvaj, (aki nincs velink egy véleményen.)

Utalatos undok utonallé (A kormany megbi-
zottja,)

Vakapad, veszett, virgacsolni valé (allamtitkar.)

ZsebmetszO zsivany (mindenki ebben a parla-
mentben, rajtam kivil.)

(ott a miniszteri

Sikerilt még egy par szallo igét is megfognunk.
(Ott ropkodott vigan a Vajay urék féje kordl.)
Kirtglak, lekdplek, kibotozlak! Még ide tolja a

pofajat az orczatlan! stb.
*

Az uj parlamenti szdtar nyelvészei tanulmany-
Gtra indultak valamennyi kaszarnyaba, de sajna, ered-
mény nélkul. Bakaék miatyankja nem mutatkozott
élég szaftosnak.

j"ULETLEN GOMBOK.

— A vigjaték hazassaggal Vvégzédik. Es ami hazassag-
gal kezdddik, gyakran szomorujaték.

— Némely embernek annyi a jévedelme,
csondz és amennyi adéssagot csinal.

amennyit kol-
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PARDUCZ BS NYUL

Vitézi jaték.
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s B okssze

Tln6dések

Seijferisteiner Solorrtontol.

~ 0 zsiddknak von ed

imadsag, omi sz6l ilejenfar-

man: »Ho csokkivezette valna

benénket Egeptambul és nem

oto valna o tiz poronsolotot:

mar oz is elegenddé, valna.

Ho sopéansoh odto valna o

tizporoncsolotot és nem vezette

valna bendénkét oz Igéret

fdidére: oz is elegendd valna

sth.« Oz élenzéh oresdgaknok

von ed elenlcezii imadsag:

»Ho o Lotkdécze aresdg lemond is o nyitr6i mondd-

tumrul: oz se nem elegend6. Ho o miniszter oresag meg-

igéri, hojd o blndésoket megbtntetni fagjak: oz se nem

elegendd,. Ho o Helfe oresag inditvangyaro kikéldenek

o porlomenti bizetsagt: oz se nem elegendi«. 0 szélsu-

bolnok semise nem elegendd. Sopansolc o kdzonségnek
elegendé mar o szélsoboltul o larment.

Q 0 Simele Fuchsbalgnok olejon 6ro von, mint
o Haldektul o Noa-oborko. Mikar téle csak oz
arnyékt is latnok, minyart todnok réto: ez ed Mdbzesz-
dragéner. Edszer o6tozto Szigledro és o koépéba szidtak
o zsidat, hojd leszedtek volna ruta o kirisztvizt is,
ho lete valna rojto. Mikor elmonjo o Jémele Schlapp-
maulnok eztet oz 6ti kolojndot, ez kérdezte o Fuchs-
balgt, mért hatyta o szidast sz6 nélkdl? Nevet rovo-
szol o Simele és oszmonjo diodojlomol: »lch hab mich
nix zu derkennen gégében ... nem aroltam el enge-
metl« Okerat idj o zsidu f6rendé togok. Szidtak
0 jolésbo o zsidut fakhadmés vérszopénok, de 6k nem
is kaksoltak .. .se habén sich nix zi0 derkennen gé-
gében.

O 0 robinerhd beszolodjak két kozségi tog és
kojebaljak: »Kebelében, o Naczl Breselmann szombo-
ton pipaztol« Monjo ere o rébinos: »Vésetek 0z 6
nevit marvangybo bel« »Hod, hod?« Feléli o
szent férfi6: »0z oz ember omi vétkezi, onok nincs
von heljin oz esze. Okinek nincs von heljin 0z esze,
oz ed baland. Okipedeg von ed baland, ozo tarsedojlomro
mékholvo von. Oki mekholvo von, oztot temetnek él.
Okit temetnek él, onok o sirjaré teszik ed marvangy-
kot. Hat obo vesétek bele Breselmanntul o nevit/«
Mikar o Bolevecsini 06rdltgréf aresagtul olvostom o
beszédit, én is fulkojebaltam: » Véseték oz 6vé nevit
6rok emlékbél marvangybo bel«

O Odeje is, héd ez oz 6lsé furendehaz ledje ed
rendes fulséhaz.

O BegyOn o dzsentre oresdg o Slojme Bitter-
salzho és monjo: »Van szerencsém kedves jé szom-
szédkam! Hogy van, szeretett baratom uram ? Hejh,
jol ismertem az oOreg Bittersalz bacsit, az volt &m a
derék becstletes emberl« 0 Slojme kezdi vokorazni
o fejit. »No tekentetes ar, néjdén szomorén nézheti
ki mogatul o hitel, ho oz én baldagalt tatimot dicsér,
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omit pedeg mindig 6gy szoélitoto: »te budés zsidol« —
0 fiotol Ondrase Jolo is ilejen félét mandta az Ab-
rangye oresagnak: Szépen kinézheti téletek o hitel,
ho méan oz én béaldagolt papamat dicsértek, dkirul, 6mig
élte, bizon nem sok jut beszéltétek.

O Epend vatta o tisébov-6nep, o Jerézalem el-
posztolasi nopjo. Begyun o Fajvis Federschwanz oz
tireg Elias Plattfuszliéo: »Elids bacsi«, monjo o Feder-
schwanz, »mér szomorkodjo mogat?« — Feleli oz Ureg
Plattfusz: »Hodne szomorkodnam mogomot, mikar
mamo von o Jer6zalemtul oz elposztolasi nopjo. Ezer
jnéczaz esztendd élmolto, hojd o mienk fényes templo-
monk ramba déltel« m »NU, ho ezer nb6czaz évtél
6ta vége von, hatr okor vége von és punktim !«
Monjo oz Ureg Elias: »lgen am, de benénk él o
bizodojlom és mink reméngylonk és varénk!« — Feleli
o Federschwanz: »Ho bizik, mér sir? Ho sir, mér
bizik 7« — Okerat idj o Steiner pdspok, omi hiszi hojd
isten még diodojlomro segit o volast, és mégis dohos.
Ho hisz, mért déhés? Es ho déhés, mért hisz?

Diak ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius.

— Wi assics a lednyoknak
is meg akarja engedni, hogy
az egyetemre jarjanak. De
hisz akkor a Saghy profesz-
szor leczke-6raja valdsagos
concubinatus volna!

Az Egyetem-kavéhaz
megbukott. Hja, ez a sorsa az
olyan meggondolatlan ember-
nek, aki az egyetem mellé
mcsinal kavéhazat. AKi jogasz,
AKki filozopter, az kavéhazba

az egyetemre nem jar.
nem jar.

— En a koényveimet még miel6tt felvagnam,
levagom; miel6tt felcsapnam, becsapom; végil a szigor-
latra valé reményt feladom, a konyvet pedig eladom.

— Megszolit egy ismerésom 2-ikan az Andrassy-
uton: »Mit csindlsz Abszi?« »Sétalok«, felelém
buszkén. Ismét talalkozom vele 20-ikan. »Mit csinalsz
Abszi?« kérdi. »Jarkalok«, mondam kedvetlentl. ;

— Széfidban folkelés van a diakok kozétt. Es
ezzel hogy felvannak az Gjsagok! Hat nalunk min-
den Saghy-el6adas utan nincsen folkelés?

PYCLOFAEDIA

Balint = farsang kisz6bén. — So6hajt = ha
keserli. — Vizeny6 = a Dunéanak, ha olvad a h6. ==
Kantor = tatar udvari lakoma. — Kinalat = komflis-
6. — Paria — 2 csacsi.
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- Péter Povedalik Hyacinthus
népparti térité atyanak megjelenései.

Skandalum, domine spec-
tabilis. Horrendum!Musz-
kaorszagbul gyivek, stoliczi
nyitranszkibul. Mid neved ?
Rogo humillime, teneat
risum dominatio vestral
Ne nevese! Nyem nevet-
sigesz az. Soha még pispeg-
varozsba nen tertinte, ami
od meriszkedte tertinyi a
Nyitraba. Csunya labal-
taposasa torvinyekneg.

Kenyu pispegnag Ben-
denag, ha etven bagancsos
katonag rezidencziabul ki-
szoritanag. Ha abhoreskal

bagét, karonkodazst: el-
szaladhatja ebidelnyi via
ferrean a Pestba. De sze-

gim baratnag, ha Muczko
kildi itet organizalnyi:mu-
szaj kit nap, kit ijel a
talpan neki alnyi esibe
sarba, izs irezs az ive ben-
éje maragya.

Kenyu tizenihat grofoknag bizodalom firfi kipibe
alnyi dilelid, dilutam, haromszor frustukalnyi szala-
miat, szardinya halacskakat badog piksisbul! De sze-
gim kit ezer totocskak koplaltak szent hazairt, kap-
kodtadk labukat hidegba, izs niztik eset ami szipem
gyite le mint aldazs. Se nen ettung, se nen szavaz-
tung. Inekoltam is magamba bele szomor( notacskat:

Groéfokba hiaba biztung —

Olba voltung, még sen hizting.
Szlémat raztung, aztung, faztung,
Sepet nen borovicskaztung.

lgazsdg ez kireg?

Egyig partnag Laczkoczkynag muzsikaljag kvar-
tilba, nipartnag nen szlobod se nen enyi, se nen inya.
Huska enyi megtiltotag, mer deglet lo begyite varozsba ;
kenyirlrit beliszteztik, hogy penyiczet kapja.

lgazsag ez, kireg ? Algotmanyozs dolog ez, kKireg ?
Nyem ! Vis majoris potentiae! Yiolentia! Kiiheztetizs !
Elaztatazs! Elakadikoskodazs! Mindem volt kireg musz-
kaul, kancsuga is volta hajdi hata megete. Audiat
ilyen perversitast! Osinyaljdk egy gréf Zicsi Janozsbul,
egy personabul, egy nevibul nécz Zicsi Janozs grofot,
mintha dosztig nen elég volna belile egy darab. Hiszem
ez, kireg, generatio equivoca ! Anyi Janozs nincsem is
kalendariomba, menyi iten poroszkalta felink minden
utczabul.

Yladi pan! Mentsii meg etil a sog nemezs groéf-
iul Janozstul szegim totot! Confundant Janonem
pauperem. Mineg a? Janozs csag Janozs. Yalamenyi

[@creative

B orsszem

Janko.

Janozs. Quid ad rém pertinet, melyig Janozs? Had
tét izs nem mind Janozs? Egyig ¢6lam Janozs mind
masig Janozs. Seczko jedno.

Mire valo figuraznyi szentek nevivel? Nepomuk
Janozs izs sag vam o6lam szent, mint a Kapisztran
Janozs. Kineg melik tetszig. Kineg mi hoza Kkeze,
hogy Zicsi grof familia melik szent nevet volta negi
gusztusa valasztanyi, ha joban paszolta magyar rigi
familia titulushoz Nepomuk, mind rigi pogany Elemir,
Tihamir, vagy egyib zsidonag valé Yajmir ?

Ne nevese kireg! Irritatus sum. JO0 Kkis enken-
testul bakatul, kapom szip kirizsre passust varozsba,
hogy ijelre kvartilt talaljam. Rigi jo dsmeris kutya
snajder Zdrahal nen adta kvartilt. Kirtem zaszonyt,
mig rigib Gsmerts. Adta volna szivesem, de snajder-
tul nen merte. Ezalata totocskak asszignalt falubdl
sz0ktig csendesen. Regeire égisz partot szitmosot esi.

Elire kicsinyalva volt, hogy a Laczkoczky lencsit
kapja. Szegim nipartot agyom tapostag. Latog in mar
amid latom. Akar vam neki tebsig, akar nincs: meg-
csinyalnag er6szakai, hogy csag az lehese kévét, akit
atgozs kormanypartya akarja.

Nen is hiszeg, hogy nagy esit is nen vladi pan
Tarnoczky csinyalta harmadik hatarbul tizenkit ezer
vizi puskakkal. Nen trifa, kireg. Muszaj vét veni va-
lasztazs eléte_mindem kesignek az tGvé fabrikabdl vizi-
puskakat. Mer mazs fegyvert nyem volta szabad liasz-
nyalni; azal akarta alpartot szitfrecskendeznyi.

Haza meni se nen merem fétisztelendi Urhoz,
mert mar azota ebidelte izs. Hivja meg engem ebidre,
domine spectalibis. Latom, nagyom jo kedve vam,
haddha meg maj tibet is elbeszilem. Laczkoczky drilte
masoczor, izs megkapta lencsit, de nyem kelete neki,

mingyar letete. Szegimke, mozsd hijaba urulte, nen
ti esz meg harmadszor.
Rendd6ri hir.
— A jov6 hétbsl. —
A képvisel6hazban ma nagy verekedés volt. 1zé

Géza urnak szemet szlirt egy kopczds szolnoki ar, aki
az 6 valasztasa idején kormanyparti kortes volt. Bottal
fenyegette meg és egy rothadt almat dobott az arczaba.
A kopczds Ur sem volt rest és lekdpott, 1zé Géza
urat homlokon taldlva. Erre 1z¢é¢ 4ar Hoch Jéanos ur-
ral felrohant a karzatra, hol nagy birkézas keletkezett.
A karzatlatogatéok partjat fogtdak a kopczos darnak, a
nemzeti-part és a néppart a két szorongatott térvény-
hozo segitségére sietett és ekkor aztan csinos vereke-
dést rogténoztek. Hoch Janos urat Zelenyah drral
egyetemben ledobtak a karzatrél. 1zé Géza Urnak
zsebkend6t gyomoszoltek a szadjaba; csak a renddrség
szabadithatta meg a kellemetlen helyzetébdl. Szamos
karzatlatogatonak beverték a fejét, de a nemzeti-part
tagjai kozil is nem egynek folyt el az orra vére.
Tobb rendbeli elfogatas tértént, a képvisel6haz koril
renddr-6rjarat czirkal.
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Amikor a karzaton megjelen

1. egy szép ari holgy:

Meszlényi Lajos (folszol.)
Kedves nagysad!Nem ad-
hatna nekem Apollo nevé-
ben holnap délel6ttre ren-
dez-voust? Holnap nincs
Ulésiink.

2. egy katonatiszt:

Ugrén Gabor (izz6 arcczal.)
Es ez az ember nem rostelli
vilagos nappal, hogy fekete-
sarga kardbojttal jar! Ide
tolakodik a toérvényhozas
szent berkébe, istentelen
gunyajaban, kiliivé abra-
zataval. Haptak! Mars!

3. egy zsid6 rabbi:

Pongracz Karoly grof
(szent buzgalommal.) Az em-
bernek még akkor sincs
nyugta a zsidoiul, mikor
torvényhozé  kotelességét
teljesiti! Ez a szemét-nép-
ség maholnap sakterolni
fog a parlament magasztos
csarnokaban. Terem@r!
Ruagja vissza azt a jebit
Jeruzsadlembe!

4. egy hitelez6:

if. Abranyi Kornél (meg-
vetéssel.) Az emberiségnek
ama salakja, mely a hitel-
nyujtasbél él, elég arczat-
lan, hogy foglalkozasat
leplezetleniil Gzze és mitsem
torédve a képvisel6 im-
munitasaval, impertinens
modon kovetelje a pénzét.
Az ilyen gaz népet ki
kollene tiltani az orszag
teruletérél. Ha pedig ide-
tolakodik, a térvényhozas
templomabdl ki kell pon-
doriteni, hogy a kamat-
labat orék idékre kitorje!

Furcsa
mikor a jégnek hilt helye
van ; — mikor a szerecsen
leAny — szerencse fia.

»>—r

Borsszem Jankoé6.

Mdrczius 31. 1895.

Grand ehahut

Marczius 31. 1895

vagyis: diadalmi szent kankan.

(A rémai orhesztrum bar nem latszik, de er&sen hallatszik.)
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J anko6.

Opera-vasari \ers.

Operaban foly a vasar:
Xe busnl/j Hodmeeobvasar-
Hely!
Leszszalonnaés kenyérke,
Orémre valt az ilrom-ke-

Hely.

Udvizlé taviratok.

Csalcy-Pallavicini  6r-
grof ur minapi remeklése
alkalméabo6l halomszamra
kapja a vilag minden
részébdl az udvozld tav-
iratokat. Néhanyat az 6r-
grof ur rendelkezésiinkre
bocsatja.

Mester! Bamulom szel-
lemét. Hodolattal

Integer.

M¢éltésagod taltett mind-
nyajunkon. A mi ifja
szénoklataink csak langyos
limonddé az ©6n szeszes
beszédjéhez képest.

Oregdrig.
*

Engedje, hogy remekét
németre forditsam és —
a forrds megnevezésével
természetesen — hirdessem
a reichsrathban.

Schneider.

Amit On tacitusi to-
morséggel elmondott, abbdl
én és élvtarsaim évekig
meritunk.

Alilwardt.

Mire megérkezik ez az
én slrgbényom, remény-
iem, hogy az On zsid6
honfitarsai mar megval-
tak dnként az élettdl.

Drumont.
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A czirmos esa nyul.

Czirmos. — Te szegény nyul, mi vagy te én hozzam
képest! . . . aki orroszlanékkal, tigrrisékkel és parrduczékkal
vagyok atyafisagban? Nézd & bo'rromet!

Nyul. — Elismerem, hojd o te birdd ndbel ... de
omi 0 hasodot illeti, sokszor odtod ki mogodot nydlnok.

Czirmos. — No igen, Italiaban.

Nyul. — Ohunon szarmozik o graf Polevicsini ? Mar
igy értem.

yiPEKI TROMBITA.

A nyitrai valasztas utéhangja Mucsan.

Hogy a nyitrai valasztas nyoman kelt kormany-
tamadas és a Tarnoczy Gusztav valasztasi elnék ur
megsemmisitésére iranyzott térekvés sikere biztosittas-
sak: a nemzeti, a puar6sz, valamint a filiggetlenségi és
48-as Uk-anya-partnak a Podmaniczky-utczaban értekez6
hith elemei abban allapodtak meg, hogy md-mocskol6-
dasi proba-estélyt rendezzenek. Ozvegyiink, ki a kegyes-
ségi gyakorlatok végett két napig a Sacré-coeurben tar-
tozkodott, azonnal Pazmandy Dénes képvisel6 Urhoz
hajtatott, hogy ez estélynek Mucsan valé megtartasat
lehetévé tegye. Pazmandy Dénes ur, aki éppen Herzl
Kornél, Arton és Biemler urak franczia-orosz baratsaga-
nak érvényesitésével volt elfoglalva, 6rommel adta bele-
egyezését. Ozvegyiink azonnal haza zéndzvan, sirgetésen
kérette magahoz Koplalaghy Jaroszlav salakmentes mo-
tragya-6rgrofot, hogy Mucsa Osszes intelligenczidjat erre
a versenyre hivja meg.

TOd6 Zsiga ur arrdl értestilvén, hogy azé lesz az
érdem, aki minél inkabb tinteti ki magat a mocskolddas-
ban, azonnal Saji ur egyik Kkimérésébe ment, hogy Gseitdl
red atszallt ezen virtusat két liter »Aporka gydngyével«
fokozza. Mid6n azonban a sontés mellett egy schlick-
szem(i alakot karomkodni hallott, akir6l Saji ur azt
allitotta, hogy az Pallavicini nyulb6rgrof ur: azonnal fel-
hagyott az ivassal. Belatta, hogy ahol a képméterologianak
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ily avatott mesterei palyaznak, ott 6 hiaba reménykedik.
A Pipa fiuk, a katonasagtol hazakerilt Tompok - Réz
Matyas Orsvezetd, s az illavai Ulnokségb6l elbocsatott
Masé- Vigyed Gyurka urak nagyban (totték az asztalt,
hogy 6ket ugyan senki pok-torndban le nem pipalja.

A nagy nap elérkezett. Kuczorané 6 nagysaga a
veréfényes tavaszi nap felhasznalasaval Rakossa alakitvan
at szérls-kertjét, félkorben allittatott fel székeket a
versenyz6k szamara, mig maga brabanti Elza-féle 6s
zich-hun-german mintara készitett millennaris jelmezében
az emelvényen foglalt helyet. Szuszog Floris onkéntes
tlzolté-trombitas haromszori kurt-fuvassal a verseny meg-
kezdésére jelt advan, 6zvegylnk legyezé-intésére folkelt
Pazmandy Dénes felekezeti alapon allé6 mivita- és orszagos
gyaszrendezési nemzetkdzi titkos renddérfénok ur. Ecsetelte
a térvényrablasnak sotét korszakbeli eseteit, melyekre Tar-
noczy Gusztav valasztasi viztizér-marsal ur vallalkozott.

A kodzmegbotrankozas viharjanak kozepette tlint
fel a szomszédos goré tetején Tarndczy ur halvany arcza,
mire f6tisztelendd Vajay Istvan bulcsu-biztositd aldozar
és szt. gorombdczi 6rkanonok, kegyes szitkozédasokkal
lelkesitette a jelenvoltakat, hogy Tarnoczy urat dobjak
le a goré tetejér6l. Meg is tortént volna, ha fétisztelendd
Bujtar Frasibundus plébanos ur, aki a Varady Ferencz
halalaval Uresedésbe jott »Orszagos tizolto fo'pap« allasra
reflektadl, meg nem kéri Daru Illés csendérkaplar urat,
hogy Tarnoéczy urnak eltavozasat tegye lehetévé. Az
eltdvoza* utan Vajay Istvan hithdhoéhasz, arimathiai
dihoéngér és dogmai kényszer-zubbony-aspirans az 6 nyilat-
kozatait hordari koplavakkal okadotolvan: a Pipa. filk,
Tompok - Réz Matyas és Masé-Vigyed Gyurka urak Kije-
lentették, bogy a mocsok-hanyas terén versenyre addig
nem kelhetnek, mig a legkdzelebbi valasztasok alkalma-
val képvisel6kké megvalasztatvan, néhany éven at magukat
a magyar parliamentben ki nem képezik, s igy visszalépé-
stiket bejelentették.

A sikerult proéba-estély utan Dr. Visontai Soma
makacs libabdrgréf ur habitalta magat re a kisebbitésére
iranyzott sakteri hirrel szemben. De — ugymond —
arrol a raszarmazott jogrdl le nem tesz, hogy aldasait
épp Ugy locssanthassa vilagga, mint fétisztelendd Cziczesz-
beiszer Menakem ur. Ezen kijelentése fanyar szoévitara
szolgaltatott anyagot, s féleg Pongracz Karoly maczesz-
termelési érdekeket fejleszt6 katonai élelmezési el6bor-
grof ur kelt ki az ellen, hogy a néppart egyestlésének
szent torekvéseibe a felekezeti szempontokat belevigyék.
Miutan még Kolosvari Kiss Istvan ur tavirata olvasta-
tott fel, melyben a versenyen val6 megjelenhetését gatlod
akadalyok okaul a nyajaban beallott szaj- as korom-fajast
nevezte meg, az estély befejez6dott s 6zvegylnk Forster
Otté ur karjan bels6 termeibe vonult.

S4ji ur pedig hazamenvén, az 6 kis fiat Odént vette
el6, s miutdn Sasku Karoly »lllemtanat« téle elkobozta,
a sirdnkoz6 filt igy nyugtatta meg: »Mire volu te nekdd
TJdinkam ez o kinv? Lehetsz te e nélkol is majd kép-
viseld oresag'«
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Ruczahati Tarjagos Illés ur

hazaffyas poharkdszontései.

Uram, uram, Csaky-Pa-
llavicsinyi Zsiga nubiai
parducz6rgroéf, volt 48-as
muzkavezér ellenfelem, a
szlletési eléjogban bdvel-
keddé magyar felsdhaz kék
vér szerinti tagja és censu-
sos hatralékos adofizetd,
ugyismintahelbéli »Santa
Ldcsia« czimi, macska-ul-
dozéssel egybekotott talian
daloskor diszelndke, vala-
mint a kubikosok politi-
kai asztaltarsasaganak
védnoke, szallék az Urhoz!

Négy ezredév bamul redd az égyiptomi pyramisok
tetejérél, ama szavallatod utdn, amellet a tdérvényes
szluletésl férendek magos hazaban rebegtenek el méltsas
ajkaid. Mikoron tultevéd magadat a kornak mindent ni-
vellalo al-érzuletén: kihivad ugyan magad ellen az hényi
jordanérianak gydldéletét, de megmentéi egy draga kin-
cset, az én, csatakon elhullott karjaim olelését. Ne hadd
magad Zsigd, nem esz meg a zsid6 ! Csapd félre a te kol-
kiszibaranybdr-siivegedet! Bajtarsadnak vallom magam,
bator hitbizomanyi javakban az agrar zdéczialistak osz-
tozkodasi hajlamai szerint igazitom a jobbik eszem.
A hazai izraelitasag, amellet lefokhagymasitottal, s
amell nemzetfenntartasi 6észténbul atulprodukczi6 atkos
talajara lépett, immaron Kkiszoritott ketténket a hitel
miveleteinek csdndes élvezetéblil. A ziddésag méter-
rendszere ékelte be jelszonak a nemzetek testébe,
hogy: »Itt a liter, nincsen hitell« Tehatlan nemcsak
valtoinkat utasitjak vissza, hanem a korlatolt korcsmai
hitelt is oll méllre szallitottdk le, hogy péarduczos
kaczaganyra sem ad a zsidd regale-bérl6 még csak egy
kortyintasra val6t se! Honunk torténetének vért6l
parolgé lapjai és a multbol a jovére kovetkeztetd lat-
noki sass-szemeim bizonyitjak, hogy a kenyérmezei
diadal dta, amell a néppart gy6zedelmével végz6dott,
a testvéri szeretet a magyar és taljan kdzt nem volt
oll er6s mint ma, mikoron az osztrolenkai vészangyal
6rkodik e szent koteléken.

Es, bator dicsé eleid elmulasztottak résztvenni a
hon alapitdsanak diics6 ténykedéseiben s csak a jelen
szazad végén igyekvonek, kikergettetvén d&seik bolcse-
jébdl, ezen tejjel-mézzel fol6 Kohnahanba: én ugy
eleid, mint keresztszileid vétkeit az osztrak szolda-
teszka blinének vallom s néked megbocsajtok. Mert
sz6zat szerd karomkodasoddal megtisztitdd lelkedet,
megmented Romulusrémus alapitotta honodnak hir-
nevét s a messze tavolbol kebledre 6leltél engem.

(— Jo6ska te! Hadd tomom meg zsido trafik-
tol megmételyezett pipamat egy kis sziz ruczaliativall)
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Toredék.

— A tapolczai program-beszédbdél.

P s e mert politikailag és gazdasagilag
tonkre jutott e nemzet. Gabonanknak, marhdainknak
nincs ara, iparunk pang. A csaladapa borongva néz
a jovébe: mi lesz az 6 csaladjabol, ha majdan

Ugy van! Ehen kéllene halniok az 6 ozvegyének és
arvainak, ha a jé isten nem gondoskodott volna a
»Mutual«-intézetben — hivatali helyiség Karoly-kérut
és Rostély-utcza sarkan — arrél a kozegrél, mely
hallatlan olcs6 dijak mellett vallal biztositast az
ember életére. AKi tehat szereti hazajat és annak
szabadsagat, velem kialtja: »Le a liberias parttall...«
Ha majdan a torlé igazsag langba boritandja e bol-
dogtalan orszagot, hasztalan fog ez a gyaszos kormany
még az annyira kiprobalt és altalanosan legkitiinébbnek
elismert Tarndczy-féle fecskend6khoz is folyamodni —
melyekrdél arjegyzékkel lakdasomon barkinek szivesen
szolgdlok — hiaba fogja e felulmdualhatatlan vizi-
puskakat el6czepelni ... a szent felhaborodas pusztité
tizet kioltani nem lesznek képesek! . Most pedig
uraim, még csak azt a figyelmeztetést: hogy aki
netalan a kirendelt szoldateszka aldozataként taldlna

meggy6z6dését vérével megpecsételni, a .»Mutual«
balesetekre is fogad el biztositast. Eljen az elarult
haza!... «
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Viczmandi Kalemburszky Viczibald
szoficzaviczamodasai.
(A »Kdzpontu fulkéjében.)

? Latkéczi a nyitrai
mandatummal szemben
neutralis.

? Micsoddk Vajay
pater hazafias aggodal-
mai? — Papagalyok.

? Csaky- Pallavicini
Zsigmond &rgrof ur Ki
akarja a magyar zsido-
kat seprlizni. Persze:
borsepriivel.

? Amiket Csaky-Pal-
lavicini  Zsigmond 6r-

grof a magyar zsidékra rafogott, az nagyrészt kohol-,
s6t alkoholmanj.

? A Osaky-Pallavicini »beszéde« igazan kaczag-
anyos volt.

? A recz.epcziét hat szotobbséggel elvetették.
Tehat a Csaky-Pallavicini beszéde mégis 6-ott!

Uj Pliaedrus.

— A szamar és a paiduczbor.

Hadakozva jottek a dalias vitézek.

— Aligha heves utkdézetink nem lesz ma, szdlott
az egyik.

— Bizony, meleg nap lesz ma, szélott a masik.

—a A parduczbdr-kaczagany lekivankozik rélunk.

— . Az am, csak terhlinkre van a nehéz munkéaban.

— Tudjatok mit?. Amig hadakozunk, tegyuk
a parduczb6rt a csacsi hatara, mint a pasztorok szok-
tdk a bundaval.

Es Ggy cselekedtenek.

A szamar pedig nagy Onérzettel
terhet. A tavoli kirt-harsogasra,
megeresztette riadé szo6zatat.
eldicsekedett vele:

— Hej, mikor én parducz-kaczagannyal jottem
be az orszagba!

vitte a nemes
csata-zajra 6 is
Még kés6 idékben is

Sanyard Vendel nydgései.

— »Letelt mar a téli halat ideje
Vendike«, szélit meg a minap Bu-
iberczihat

kovay ur; »mar most

kell 6lteni.« —m »Csakugyan« —

mondam, és legylirtem a gallé-
romat. Azéta feloltéién jarok.
— Mit ér nekem a maléacz. ha

a téntabdl cséppentem ?

[@creative

Janko. Marczius 31. 1895.

Harmas rendszer.

Harom az igazsdg, harom a tancz, haromszor
iszik a magyar. Minden harom. A tdrvényhozo testi-
let azért nem ér semmit, mert csak két hazbol all.
Hogy egész magyaros legyen az intézmény, be koll
hozni a harmas rendszert.

A magyar parlament e szerint harom kamra-
bél, illetve hazbol alljon:

Az alsé-hazban megvitatjak a valasztasoknal
esett visszaéléseket. (Ha a nyitrai valasztassal egy
hetet el tudnak tdlteni: az otédfélszdz mandatum
igazolasara alig lesz elég az 0t esztendd.)

A kozéps6-hazban hozzak a térvényeket.

A fels6-hazban visszautasitjak ezeket a torvé-
nyeket.

igy
haznak.

aztan mindig lesz dolga mind a harom

Apré hirdetések.
— Szbszerint a napi lapokbol. —
Aki 6 el6fizet6t gydjt, a 7-iket ingyen kapja.
*

Egy ugyvéd kulon szobédba felfogad gyermektelen hazas-

part takaritonének.
*

A legutolsé divat szerint Izléssel ellatott toilettekre
vallalkozik jutanyos arak mellett intelligens holgy. (Hogy el-
viselje, vagy hogy megvarrja’)

*

Egy kitund' Czimbalomtaniténii ajanlja magat ugy kotta-
bél mint szabadon.

Egy beteges ember egy hélgygyei 6hajtana megismer-
kedni.

*

Feltlind szép s vagyonos hdlgyet 6hajtok ; ha olyan akadna,
azzal csokolva utazom Olaszorszagba.
*

El6kel6 modora dri
levelezni 6hajt.

ember distingualt ari nével csak

*

Zalamegyében egy kis foldbirtok igen nagy belséséggel
bérbe ad6.

creative - ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



Marczius 31. 1895. orsszem

ZERKESZTOI UZENETEK"

Zmny. Majd akkor, ha
a szép asszony megjelent
ott a szomszédban. — F. F.
A naptériak ko6zé soroz-
tuk. — H. V. Régi s6haj-
tasa az a berlini Nante
»sarokallénak«,hogy: »min-
dig csak azt hivjak meg b6
ebédre, aki nem éhes l« A »B. H.« tavaly szidta a kormanyt,
mért nem tett 6vo intézkedéseket a h.-m.-vsrhlyi varoshaza-
nak megmentésére ; az idén meg ugyanazzal a felhaborodassal
tamad rd a korményra, Nyitrara mért rendelt elére katonasa-
got? A késbn érkezd' Gjsagnak mindenképen megvan az a kel-
lemes tulajdonsaga, hogy j6 barataink egy nappal vagy mas-
féllel tovabb élnek. Az aprésagokbdl jutott a naptarnak is.
Kérjik jovére~mellézni a porzot. — Omikron. Akadt benne. —
A. E. Az »Elet« csakugyan ratermett a nevére: most épp
harmadizben tdmad fel halottaibél. Ennyi szivéssag megérdemli,
hogy energiara valtsak. Ezt cselekszik Aczél Endre, Lenkei
Henrik és Vikar Béla, kik — omne trinum perfectum — egye-
sult er6vel emelik és tartjak fenn ezt a becses kritikai valla-
latot. — Dbrczn. Az ottani »D. H.« marcz. 25. szdméaban
megzoldkrétazott sorok jol, s6t itt-ott lenduletesen vannak
megirva. Csak nem varja, hogy emiatt kifigurdzzuk? — »Légy«.
Nagyon is mérgesen csip. Egyéb déngése érthetetlen. — Kakuk.
Nem uj az az elmés mondas, hogy a zsidét mar azért is kol-
lene recipialni, mivel keresztény-vér kering benne: annak a
sok magyar urnak a vére, melyet kiszipolyozott. A kiuldemény-
b6l hasznaltunk. — L. J. Artatlan berzenkedés. Nem ugy verik
az 6rgrofot! — N. Erthet6 volna, bar nem valdészind, hogy
Z. J. gf ur azért mondott le nagy utjarél, mert Azsiat és
kaczaganyos 6st itthon is taldl. — Kivancsi. A kérdezett
mUivész neve Jankd Janos, a legrégibb, a legmagyarabb s leg-
jelesebb élczlap-rajzol6, kinek m(iveit a mazeumi képcsarnokban
is lathatja. Tan hallotta is mar hirét. Azért, hogy a puska-
csovét kissé megszalajtotta s a zsandar bal vallara akasztotta :
az 6 mulvészi hitelén csorba nem esik. — Hnbl. Az 6n koz-
leménye is bizonyitja, hogy a Seiffensteiner Salamonunk magyar
helyesirasa hi. —a PX. Ink&bb durva mint elmés. — K. Sz
A latinsdga jobb mint a magyarsaga, mely kissé kényszeredett.
De segitink rdla s alkalom adtdn kozéljuk a csinos rajzokat.
A ¢, magas massalhangzo el6tt, nem mehet /c-szdmba. — P. Z.
Bég divatjat multa az efféle elméskedés. Verselve nincs rosz-
szul. — A. L. Amonnan a h6 elején megy levél. — Kokler.
Szivesen latjak ott, varjak is 4—5. — Verb8czy-utcza. Nem
valami kilénés. — Begyelka. Elég az egy szabéiul, ha jol
tud nadragolni és kivasalni. Csak ne oly lenézéen a kecskérél. —
Pantherfell Mbzses. Legyen meggy6z6dve, az 6rgrof szivesen
fogadja a meghivast a fokhagymas rostélyosra, csak potya
legyen. — M. K. Nehanyat kozéljuk. — ,Heidsick**. A firma
utan pezsg6bb dolgot vartunk. — K, J. Egy-kett6. Az ezres
banké német neve »Tausender«. Mar csak juliusban jelentkez-
zék, ha addig sok hasznalhatot kuldott. — Z. E. Nem mindig
papsajt, ami tudvalev6kép szintén névevény. — Vgbnds. Mas
alakban. — Guillaume. Nyitott ajtét zGz be. — K. M. Az 6n
kézénsége, a »Makkhetes« vendégei nevében bekildott erélyes
tiltakozasat az 6rgrof ur ellen, csak a tiltakozok névalairasa-
val kozélhetjuk. — H. O. Végre! — E. M. A szétbonthatd
székgyaros mellé batran odatltetheti G. Zs. 6sszehajthaté doboz-
gyarost. — ProtfiUS. Elmés dolgok. Az egyikhez képet is raj-
zoltatnank. — ,Orvény*4 Mas a metrum s mas a réf. — Kies.
De mikor a halvasziletett gyermek is csak meghalt! —a Mn.
Igenis megjelennek, de a naptarban. — S. B. Felhasznaltuk. —
Vulpes. Jobbatl — K. Gy. Mar m. h. szamunkban volt
benne. — Bnvn. Nem fog kéarba veszni. — Csip. Er6ltetett. —
Tobb levélr6l a jové szamban.

Felelés szerkeszté CSICSEEI BORS.

Jank©o.

1513

GOZCSEPLOK.

V" Szigorlan a magyar gazdasagi viszonyokhoz alkal-I
mazott gyartmanyok. "V B

Az Osszes gazdasagi gépeket tarta’mazo arjegy-I
zékkel, szakbavagd felvilagositassal és ta-l
nacscsal, arak és feltételek kozlésével szivesen|
és dijmentesen szolgal.

ELSO

G | /7 " 7 V4 rl V4 |/ |ml
Gyartelep : Kilso-vaczi-ut 7. sz.

Czimte: gyeli tessék 1~

Nem a reklamnak, hanem a sok ezer ember altali
© személyes tovabbajanlasnak, — a kik a ©

R Icliier-féls Tincl. napid nnmp.-|
(Horgony-Pain-Expellert)
az utolsd 25 évben jo sikerrel hasznaltdk, — koszen-
heti ezen igazan biztos hatasi haziszer nagy elter-
jesztését és altalanos kedveltsogét. Ki a Tinct.oapsiei
comp.-t (Horgony-Pain-Expellert) kdszvénynél, czlznal
(tagszaggatasnal), keresztcsontfajasnal, fej- és fog-
fajasnal, csipfajdalomnal, fajdalomcsillapité beddrzso-
lésként alkalmazta, abbdl egy Uveget mindig készlet-
ben fog tartani, hogy azt meghiléseknél is, mint leve-
zet6, elharitd szernek alkalmazhassa. Ezen rég jonak
bizonyult haziszemek éara igen olcso, tudniillik 40 kr.,
70 kr. és 1frt. 20 kr. Gvegenként. — Kaphat6 a “
gyogyszertarakban; Budapesten Torok
J 6 z s ef @yogyszerésznél. — Csak a ,,Hor-
gony*“ védjegygyei ellatott tivegek élfogadandok.
Richter-féle gyar Rudolstadtban, Thiring.'

Egsatve.. ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit
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D %' i.i-Pn« g Oiiio St~ Li LIELIj ot g oo Saokesfehérviri
) I ' ' o
korona- L bb
T w= | agjobb mindségl,
1 QD0OJkS$#'5 ir bajuszpttdrfi.

legfinomabb,

nem szaradd, nem avasodd, a bajuszt nem
tép6, de legjobban tart6 és conservalé ba-
juszpodré ez id6 szerint a hires

Valé- Székesfehérvari

di franczia kulonlegességek (6vsze-
rek) csakis F. Bergneran flls leghirne-
vesebb parisi gyarostél legelényéseb

o e korona-bajuszpddro,

BUDAPEST, 1523
VII., kér. Erzsébet-kérut 50 szara. 2 . z .
! X . . X 00+ Részletes képes arjegyzék in- mely épen e tulajdonsagainal fogva legkedveltebb
— 40 florin egy szekér széna! tolan megbolondolva o o s hormentve kaldetik. 10 ® és legelterjedtebb Ggy Magyarorszagon, mint a
van?, 00* Kérem VII., Erzsébet kulféldon.
— Dehogy ! Nem is kértem sokat, hisz ez Haldek-féle korut 60. sz. megjomlését- Kaphat6 az orszag legtébb gydgyszertaraban,
fiilkeverék, ez nem is széna mar, hanem valsagos lekaszalt fehér, és barna szinben.
rozmaring. gUF' Egy doboz ara 20 kr.
— Rozmaring ? Nii, akkor adjon bel6le edj sokorra z / . .
. ) . 9 . ! ! o Féen Yy ké pe k! Csak az valédi, mely veédjegyes (magyar
valét, hodj elvedje tulem a foghagymaszagt, ha ultimékor n6i tanulmany-képek, szépségek, korona! nikkel dobozban és lepecsételi eredeti

audiencre megyek a graf Pallavicini Oresaghoz. es/mény-képek  pikantériak  stb. csomagolasban van.
100.000 drb csodaszép Gjdonséagok.

Hasonlo hirdetések Kataloavs 2 miniatir fenyképpel Szetkiildési raktar:

60 kr. Pompas mintakiildemények 4 . i Aryari
a kiadshivatalban vétetnek fel (Feren- 3 frt. Utanvétel nem engedélyeztetik. a ,,[nagyartIkoroqzlaht;)z]ltcz]mzett Saékesfehérvari
cziek-tere 3. szam.) A rajzot és a sz6- Art. Compaily Box 323 Amsterdam. gonySézegkaers fr:huéfriv;rroattonuma' korona-
veget a kiad(’)hivatlal Qijtalanul szol- (Holland). Levoldij Hollandiéba115l377kr. 1579 . bajuszpidrd.
géltatja.

Budapesten: Féraktar Torok Jozsef, gyégyszerész, Kiraly-
utcza 12. sz. Tovabbi raktarak a kovetkez6 droguistaknal: Detsinyi

I Frigyes, Vaczi-korut; Jerikeglu S., Andréssy-ut; Lux és Utiisi,

r Muzeum-kérut; Molnar és Mo er, Koronaherczeg-utcza; Nernda Nan-
dor, Kossuth-utcza; Petrovits M., Bécsi-utcza 2.; Popper Lajos,

Vaczi-kérut; Reiner L. és F., drogua-, vegyszer- és iltatszerlzlet,

Kiraly-utcza; Waltersciorfer Pal, Kerepesi-ut; Watterich Arnold,

Dohany-utcza ; valamint Auer és Kisfalud!', Wesseiényi-utcza; Aupitz

szt , Karoly, Nagyfuvaros-uteza; Bauer Jgnacz, Lip6t-kérut; Doraany Jo-

p a I | n k a (SOSbO[SZeSZ)’ zsef, Diak tér 3.; Hersclifeld M., Erzsébet-kérut; Horvath Sandor,
Dobany-utcza; Kalai Sandor, Kéaroly-korut.; Kertész R., Andrassy-ut

17; Krajer E., Kerepessi-ut 50.; Larabrccht W. H., Teréz-kérut 2.;

Lotvy Armin és fiai, Uj-Pest; Mes-ig testvérek, Kiraly-utcza; Patak

I. és testvére, Lpot-korut; Raditz Lazar, Rostély-utcza; Reichenfeld

N., Teréz-kérut 1.; Rétlii és Kerstinger, Futé-utcza; Stessel Nandor

és tarsa, Karoly-utcza; Strem Jozsef, Teréz-kérut 5.; ifj. YVeisz test-

VERTE vérek, Rombach utcza, u aknai.
SZ.- Vidéken: Arad: Ring, Itozsnyay, Foldes K. gyégysz. —
Pra>sd: Roth V., Kelemen F., Sikelius N., Kugler Ed., Klein V.
gyoégysz. — Csaba: Réthy B.,, gy. — Czegléd: Zalai E., gy. —
L, L, Bebrcczeu : Dr. Rothschneek, Téth B., Milialovits Q. gyégysz. —
hasznéalatban a Ieghatasosabb. Eger: 6zv. Kollner L.-né, gy. — Erzsébetvaros: Badoki Soos
Lajos, gy. — Eperjes : Barts E., gy. — Esztergom : Kerschbaum-
mayer K, gy. — Eszék: Dienes J. C,, gy. — Gyodngyo6s: Mer-

Kitiné sikerrel hasznaltatik sits N., gy. — Gyér: Keser(i J., gy. — Kassa: Molnar L., gy. —
kdszvény, cstiz, meghdlé- Kecskemét: Molnar J., gy. — Kolozsvar: Paléczi L., gy. —
sek, tngszaggatas ellen, Komarom: Kovéeh A., gy.'- Maros-Vasarhely: Dr. Ber-
béliniasok, Hozamoknal, nady. gy, Ben6 B., illatszz. — MedgyeN: Buresch. S, keresk. —
gynladas ¢skelésnél, vala- Hlskolez: Raez Jend, gyogysz. — Nagy-Becskerek: Kovacs
mint a fejbor er05|tesere és a S, gy. — Nagyszeben: Molnar V., gy., Fuchs L., Misselbacher
sz4j tisztitasara; tovabba bel y B., nagykeresk. — Nagyvarad : Wachsmann A., droguista. —
séleg, gyomaorgorcs, rosz- O-Kécske: Scherr L., keresk. — Pécs: Erreth J., gy. — Po-
sznl et fejfajas, hasme- zsony: Erdy J., gy. — Resindar: sigerus, gy. — Segesvar:
nés sat. ellen. Lingner A. W., gy. —aSopron: Lehman V., gy. — Szabail-Szl-

Valédi csak a mellékelt véd- Tornya: Lovey A., keresked6. — Szatmar: Literaty E., gy. —
jegygyei. Szeged Vajda J. és tarsa, drog. — Székesfehérvar: Imrich
1lveg 1 és 2 korona. 5 nagy gy. — Szék-Keresztar: sager J. gy. — Tisza-Ujlak :
tiveg franko. Royko V., gy. — Temesvar: Krayer J., drog. — Ejegyhaz:

Kaphat6 a gyégyszertarakban, Binder A., gy. — Ujvidék: Groszinger K., gy. — UngVvar~ Grosz
drogueriakban és fliszerkereske- R , keresk. — Versécz: Miller O, gy. @V UKOVAr: Kra
dosekben, valamint koézvetlenil S. ,gy — Zéagrab: Davila A, |Ilatsz

1518

Vertes L. Sas-Gyogyt., Lugoson 145. sz.
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A ki bajuszat apolni akarja ST-JAKAB GYOIORCSEPPBK

Essre storretica conpos. \édk
' - . L. . jegy J. csillagben

Beg'ent Ivasta mar legtjabb kimé i oy & Kiord

[itg drjegyzékemet a leg- balt soha el mem te-

eydekgseb ”olvasmanyokés vesztett hatasi gyogy-

fényképekr6l ?  Kivanatra szer, ggpmorbaiok,elle,m

megkiiliietik ingyen é< bér- enboionel. - endy.

) mfentvg. 12 drb. kapmet- h any, felbofogés- gyo-

fénykép 1 irt 50 kr. (levélben.) morgarcs, szelgq:(cslqkz

. gyomorégés,  székelési
m Be@, Haupt'Strasse 72 OSChmann‘ Konslanzl,sfg. zavarok stb. ellen —a
1526 ' A _ [P . Egy palaczk éara, PO kr.
B'u.d.a.pest, V1. kér. X=Caj6s--a.tc2,& ©. sz. s 1 Irt 20 kr. ihtesirs

PC Kaphaté az egész orszagban. "IS® ) ingyen. Mintl-so rend

578 Viszonteladok kerestetnek.. gyogyszer. a Dr. Lieber-fole ideg

ero-elizir — védjegy kereszt ét
horgony — szamos év 6ta az ideg-
it jpan hzenvedoknél igen #onak
b zonyult. Ertesit6t kel. kérni. Orvo-
silag 6shivatalosan llit lesitett eléirat
zerint készitve, Fanta M. gydgyszer-

Hol keressiik a legjobb pouderi ? Kérjink M iiller J. Hi.-féle taraban, Pragaban.
IsTEIFACCéijy m®g a Ieamaka—
csabb esetel

y 4 ™1 IdauliuSsilp ben is
gyégyithaté a Songodé Eesenz
altala. A gyégymod az iszakos tudta-

-— val vagy tudtan kivil is alkalmaz-
hat6, ezin-, szag és iznélkuli. Egy

palaczk ara 1 frt 80 kr.
kizérdlagos egyediili legjobb arczpor. Kaphaté barom szinben: fehér, rézsaszin és créma. ara 60 kr és | frt. Féraktar: a Salvatorhoz
zimzett gydgyszertarban, Pozsony-

ban. Totabba. kaphaté : Budapest
és a vidék majdnem valamennyi

,Créme Pompédon"fl_ LOXUS DORE SZZﬁLCLZETl .-]SLZéeJI(;”Z gyogyszertari an. 1531

azon szer, melylyel a hir- - "
neves Pompadour ~asszony a legujabb "9 8

egész agg koraig fenn tud'a és legelegansabb lllatszer. Sza M CZ | | 'fO po [
tartani csodaszepseget. 1irt 60, 2 Irt 60 és Sirt. hasznalata eltavolit minden fo

A . ; g-

Egy tégely ara | frt 60 kr. Dobozban 3iiveg 4 frt és 6 frt 50. fajdalmat, biztosan megsziinteti

mmmimBWBBmMmM a fogak romlasat és a kellemet-
len szajbizt, folytén Udén tartja

Fenyoerdii-illat Viller 3-fdle ltszerek %

szol ak illatozasara. Egy doboi f0-9| or60krféls Lo0kr
Egy Ugegrtﬁoéslffé ggt,krl-SO kr, legjobbak és legkedveltebbek. szaliost I{-f;'gerj ép
Porlasztod 30 kr,. BOUQUEr IDEAI, drbja 35 l;:‘inlt_lgay?;mz;)rn hatéssal, j
BiQRRye, BRinR: Hecart, Garidia, gpor.

Arenflls (0% Kaike, lila Ls
Mnosd, Qoo Mg Ki-lon fiu Jain

illatszer és pipere-szappan

(NN o4
g yé ros hajanak vagy bajuszanak hianyos
@yése, e_zsetleg . hajz%t?nalléait?gelz(s
BU DAPESTEN. hidnya miatt, ml?ea .

Felix-féle svajci
Raktar: Koronaherczeg-uttm 2. se. — Gyar: Rottenbiller-utcza 36. se.
meg nem kisérletté, mely a hajhullast
6gtén megszinteti 6s a hajgyokereket
olyannyira termékenyiti, hogy a ki-
Iat utén, oKvetien Gjak nonek.
3 s g at utan, .
Jesmin Er](aﬁrrreduamc,ﬂ):j(rﬂ, Taplalo ereje altal ajzonnal meg-
Qupre, REzla, Rizsa, TuoernzsaFetier- Kit(in6 gatolja az 6szillést es vissza-
14 1N R4 4 I4 . - . . . P idja a hajzatnak természetes (de,
- s, Miliansa, GAmMrge, Hiiirs - ifjG szinét és fényet.

ke W' m'm l'ﬂ"g MMem h uJ —’ fo g - , B \mulatés gyorsan mozditja el6 a

aM, Masddle, Mile Sinre, Misc, New b a 1

békaieknécz, elefant- mwn Hy (), Parnily, Sarg kOréms- J

lovers, Ylaro-Ylarg, Mdetiate rene; , és szakalndvést
csont, biralycsonl, szarv uvegje ifrt 50 kr., 2frt 50 kr., ®

mgr, hogy - ég 16 éves ifjak is rovid

4 H dé alatt teljes és erés szakat é-

nagy 5 frt és feljebb. r u h a - k e fé k ajuszt nyerhetnek altala, mely tényt

' ezer meg ezer elismeré iras bizonyi ja.

; L, " Hatarozo6t' biztos sikerért

elefantcsontbdl, ébenfabol, a pénz visszafizetése melleit
kezeskedtetik.

és kanosukbol,

dobozokban és anélkiil

( a legolcsébb arakban Feny6 Eau de Cologne. bEKamkn(z:cszot;]Otlbgls e AR e SObQZ nagy 220 fk;'
. p , ; . egy du ia_ nagy rt.

Ara 50 kr.. 1 frt,, 2 frt és feljebs, 1511 Kaphato Budapesten TOrok Jo-

6 Uveg KiZtr>iben 250, 5és 10frt. zsel gyoégyszertaraban, Kiraly-utca

12. s Nernda Nandornal 1v.
kér., Kossuth Lajos-utca 9. Tovabba
uurger Frigyesnél Kolozsvart,
F6tér. Vidékre teljesen bérmentve
dobozonkint 20 krral dragabb. 513 C
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Sport. -

A n. é. kézénségnek ajanlom nagy a)
vélaszték( raktaromat mindennemdi
Yicyclenekjépugy sajat készitmony a>

villdm -kér ékparaimat

a legolcsobb arakban. . Cd
Harom darab vevdinek nasiybant arakat siamllom.
Dastartalmn arjegyzéken megrendelésénél, el6fordult visszaélések
kovetkeztébe t, sziveskedjék 10 kros bélyeget mellékelni.

HERBSTER KAROLY

mechanikus és vezérképvisel§je a vilaghiri HUMBER
kerékpargyarosnak 10 m

Bixdapest, K daroly-kérnt 9. sz.

A H H n d
-Ha Palhoz mehetsz, ne menj a Palihoz \C
mondja a példasz6. CO
Jogosan alkalmazhatom ezt a kézmondast tzletemre; mert
csak az olyan nagy Uzletnek, mint az enyém, lehet meg Cd
az az elénye, hogy oridsi mennyiség(i arut vasarolhasson

készpénzért, kevés kéltséggel, a minek végre is csak a CO
, vevokoézénség latja a hasznat. ) ,
Magénosok részére gydnydrd mintadk ingyen és bér-
mentve. —Dus valasztéka mintakonyvek, paratlanok a
maguk nemében szabdk szamara.

RUHASZOVETEK.

Peruvlen ¢s dosking a magas papsag részére, eléiras szerint
valé szovetek m. kir. hivatalnoki egyenruhaknak, tovabba
hadastyanok, tlzoltok, tornazdK részére; cselédegyen-
ruhaknak. Jaték- és tekeasztalokra sziikséges szovetek,
koosi-athuzatok,l6dén, utébbi vizmentes min6éségben vadasz-
kabatnak, mosé-szovetek, utazd-plaidelc 4 irttél 14 irtig stb,
stb. (Szab6 kellékek ujjbélések, gombok, tiik, cérnak stb ;
Jutanyos, valddi, tartos tiszta gyapjaszéveteket, nem
pedig dcska rongyokat, a melyek a szabé munkajat sem (0{0)
érdemlik meg, ajanl

JOH. ST:KAROFSKY, °

BRUNN, (Ausztria Manchestere). ISI
Legnagyobb szovet-gyari raktar </i milli6 forint értékben.
A szétkildés csak utanvét mellett torténik. 'SS
O irn gl Ugynokok és hazalok rossz arukat ,Stika-
€ rofsky-féle aru“ elnevezés alatt szoktak ki-
nalhatni. Tévedése elkerilése céljabol tudatom, hogy ily
egyéneknek semmi korilmény alatt nem adok el arukat.

\cd

CO

Vese, higyhdlyag., hugydara, és kiszvénybantalmak
ellen, tovabba a 1é 6s emésztési szervek humtOS
bantalmainal, orvosi tekintélyek altal a
Lithiéu-forras

Salvator

sikerrel rendelve lesz.
Hugylm jté liatfl.su.! isn

Kellermes izii! Konnyen emészthetd!
Kaphat6 &svanyviz-kereskedésekben gydgyszertarakban.

A SALVATOR forrés igazgatdsdga Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKUTY L. urnai

Az Athenaeu a kényvkiadéhivatalaban (Bupapest, Fereecziek-tere 3.) meg-
jelent éa altala minden hazai koényvkereskedésben kaphaté:

Madéach: az ener tragédigja
Tizenegyadiilsia,cLa,s.
Szerz8 arczképével és Zichy Mihdly 5 réziénynyomatii képével
Remek diszkdtéaben. Ara 3 frt 60 Kkr.
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Kiinbané Magdolna,

— Tudsz-e j6 gyontatét, Flériczam ?
— Nehéz az eset, Magduskam ?

— Hm.. .

— Vedd az enyimefc. Az enyim suket.

URCZMPOT]

[ifftilS A

i(>EMiGRAFIAINUIHTEZE

$'tidap.esl
ff. fovertxrr&fLiz.f

Htszrf
enim utjyim ttaftet

J 1IGHKET

MIVLETSIS.1 ~

podtorafiaila
(gaMtti/qt/aiifai soised fm
ftid & imtgradd(tk ptm&ae*
UJuUM JU O JU ~Mi-i 'SSI
JEZ2
Augusztus 1-t6l Szenfkirdaly-utcza 13.

SZABADALMAT

uj taldlmanyokra eszk6zol

Réthy Janos

nemzetkdzi szabadalmi irodaja,

BUDAPEST, Erzsébet-kornt 2. sz.

Kerepesi-ut sarkan a népszinhaz mellett.
. 1495

[@creative

UKD,

.CS.ES KIR . UDVARI SZALLITOK .
Budapest, Karoly laktanya
Magyarorszagelsoeslegr*agyobb
egyenruhézati intézete
ARJECYZEKEK DIJ MENTESEN

1566

A cs. kir. kizar, szabad, harom részti
bécsi reform

bajuszkoték

Schwartz Hermautoi,

fodrasz, Becs, VII. Lilidengassé

Nr. 14, méltan a legelsé helyet fog-
lalja el

egyeduli s leg-

tokéletesebb szer

melylyel minden

mas segitség hoz-

zajarulasanélkul

révid par perez

alatt még a leg-

torzonborz  ba-

jusznak is aleg-

~ kecsesebb alak

adlia 6. Ezen a

legfinomabb  shlyem gazbél készult

bajuszkotok a feszité eré szabélyo-

z4séval minden arcz nagysagahoz

pontosan hozza igazithatok. Ara

50 krajezar. osztr. ért. 60 krnak

osztr. ért. bekildése melleit (levél-

bélyegekben is) bementve kildetik

meg. Tévedések Kkikerulése végeit

egyedul csak a harom részii bécsi

reform bajiuzkotét kell kérni

Scliwartz 1l1.-t6i, s a silanyabb
gyartmanyokat, sajat jol felfogott
érdekiinkbdl, vissza kell utasitani.

Féraktar helyiség Magyarurszag ré-
szére Vértes Lajos urnai, Sas-
gyégyszertdr Lugoson. 844

FLUTOS

kit(in6 izomerositd beddrzsolés, verseny-, futé-, gazdasag'
lovak s egyéb gazdaséagi allatok részére. Preservativum-
ként hasznalva az izmokat rugalmassa s az allatot kitar-
téva teszi. Faradsag, kimerulés, izuleti s Gomcsuz vagj
lolos bantalmaknal, Ugyszintén santasag, merevség és
vallhénasag eseteiben egészen biztosan hat.

Az allatok izomzatuban a faradsag, ellankadas foly-
lan tudvalevéleg tejsav képzédik, ha az elernyedt alla-
tok végtagjai, a melléke't utasitas értelmében, bedir-
zsOltetnek ezen szerrel, a képzédmény gyorsan felszivé
dik s az izmok rugalmassaga gyorsan visszatér.

E meghecsQhetlen gazdasagi kincs egyedili raktara:

TABCZAT INTVAX
gyobgyszertara 1534
Z O M B O E B A ZbT.

UW Egy iveg &ra i 20 kr. 5 Uveg ara 5 frt.

Valédi bpunni kelmék
1895. tavaszi és nyari idényre.

4.80 frt jo

6.— frt Jobb

7.75 frt finom

9— frt legfinomabb
10.50 frt legeslegfinom.

Egy darab 3.10 méter

hosszu, teljes férfioltozet-

hez, (kabat, nadrag, mel-
lény) elegendé, csak;

Egy darab f. ke*e salon-6ltozethez valé 10 frt, tovabba felsokabat

szovetek, turista darécz popzt6, fekete peruvien és dosking, &llam-

hivatalnok szovet, a legfinomabb kammgarn sat., megkuldi gyari arak

mellett a legmegbizhatébbnak és legsolidabbnak elismert posztégyar!
raktar

Siegel-lmhof Briinn
Minta ingyen és béi-mentve.  Valibeli minta Ilii széllitasért kezesséy vallaltat

Figyelmeztetés! A t. ez. kozonség kulénésen arra figyelmei
tetik, hogy a kézvetlen egyenes szallitds mellett a szévetek sokka.
olcsébba kertilnek, mint a kozvetit6 ismét eladék utjan. A Siegel |
Im liof ez6g Krimben,a* 6sszes szoveteket valédi gydéri g
6rak mellett kuldi meg, a magan vevéket annyira megkaro-

sitd, szabé jutalékok hozzaszamitasa nélkul. 15511

WALLA JOZSEF

mozaik-

és cementaru-gyara

épitési anyagok raktéara.

BUDAPEST, VII.

kerulet, RoUenMUcr-utczsa 13. szam.

"Vallalkozik: t Eaktan tart:
Granitterazzo, Cementlapok és Keramit lapok, Kdfedelpep,
Betonirozasok, Mozaik lapokkali Keihsimi lapok, Tiizallo-téglak,
Csatornazasok, kovezések Mettlachi lapok, Kémény rakva-
Szokékutak, elkészitésére stb. Terraeotta-aruk, nyokbdl sth.

Gyari raktara
a gartenaui
Portlandi ce-
ment és viz-
hatlan mész-
gyarnak.

Meryezet nad-
szOvet raktar.
(Stuccatiii
Rohrgewebe.)

153avi
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FOVAROSI LAPOK

politikai és szépirodalmi napilap-
Felelés szerkeszt6 : Kiado6-tulajdonos :

Porzsolt Kalman. Athenaeum részv. tars.

A csaldad minden tagja megtalalja benne a maga olvasméanyat. A is6lgyeknek : a legjelesebb

iroktél regény, elbeszélés, koltemény, szellemes tarcza, divattudésitas, érdekes uGjdonséag-rovat,

karczolatok. Az uraknak : becsiletes magyar politika, mely minden parttdl teljesen fliggetlen,
a leghitelesebb értesilések, megvesztegetlietlen kdzgazdasagi rovat.

7

Az napilapoktol eltérd U szellem Megjelenik mindennap finom kiallitasban.
Vasadarnaponként kialén meglepetés.

gpgT Il C~3rdia37-6r-td. ak tu-alis Illio-sztracisldék: 11

l'Ingyen ! l'Ingyen |

A# aprilis hd elsejével belépd uj eldfizetSit (hdnapos elbfizetdit isj ingtjén kapjak meg
a »F6varosi Lapok« farsangi emlékét, mely az 1893-iki farsang torténetét tartal-
mazza az orszag 6sszes hal6zé hélgyeinek névsoraval

A furdéi (lIény alkalmaval a ,F6varosi Lapok” nydjtja a legszérakoztat6bb olvasmanyokat.
A Fovarosi Lapokil el6fizetesi ara:
Egy hora: 1 irt 20 kr., negyedévre 3 frt 50 kr., félévre 7 frt, egész évre 14 frt.

Allandoé kedvezm ény: a ,F6varosi Lapok“ el6fizetéi olcsébban kapjak a
Wohl Janka altal szerkesztett Magyar Bazar ezimi remek heti divatlapot, mely a F&varosi
Lapokkal egytttesen el6fizetve egy negyedévre 5 frt.

Mutatvanyszamot levelez6lapon nyilvanitott 6hajra 8 napig ingyen
és bérmentve kuld a ,Févarosi Lapok” kiaddhivatala barkinek.

Gzim egyszerlen:

A ,FOVAROSI LAPOK* kiaddhivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3, szam.

|@g{§g§},‘§ns ®® @‘ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



A tavaszi idény alkalmara

Becs, Becs,
VI, Marialiilfersir, VI, Manamﬁemn
83. sas Sz. t
Pincze, foldszint, félemelet Plncze, foldszint, félemelet

és |-sd6 emelet. és |-s6 emelet.

tisztelettel értesiti, hogy marczius 1-t6l kezdve, remek szép divatkelmek, feltiné nagy valasztékban és elismert
jutanyos arak mellett kerllnek eladasra és egyuttal kéri a t. ez. kézonséget, e szamtalan ujdonsagokat nieg-
tekinteni kegyeskedjék.
Tiszta gyapja kelmék: Hanté Noveauté Parisienne 120cm szél. 255 Selyemkelmék:

métergg Haute Noveauté en soie 120 cm széles 2.80

Mousseline de laine, elragadé szinekben Gysnyord, rendkiviil szép selyem bro-

Xouveauté Kaiumgarn, duplaszéles ..... .88 Mosokelmék: o .
XouveaLté Kamnigarn raje » . -.88 Piqué nni minden szinben, jol moshato catok, MEterje ... 3 13
Crépe Xouveauté Trajé > T e T 52 kr. Taffetas chiné, pompés szinekben, m 250, 2.85
Xouveauté rayé » 1.- Indisch Mousseline elragadé szép szi- Taffetas rayé broclié (Haute Nouveauté; 3 —
égglvtza%tl?/altlgsnelgg an seéles. T 120 nekben. jol n’OShé'-Il 0 n'étetl’je 5§bg5 58,60,65 kr. pepita tiszta sclyemkelmék méter e 12>
-------------- -.88 Piqué Noveauté dessiné (legyj ru a : P .
Kammgamn rayé exclusive 120 an 8. 145 gs blouseakra jol mosh(a%g,] rjne oo, 35 k. Tiszta selyemkelmek, legtjabb savokkal 120
Oheviotine 120 cm. Széles.......ooveeueen.... 165 Piqué Haute Noveauté gydnyor(i szi- Sicilienne Ulti minden szinben, méterje ... 120
Kammgarn carré specialité 120 cm sz€l. 185 nekben, jol moshatd, méterje .. 58, 85, 90 kr. Sicilienne fakéimé minden szinben, inét. 13
mggﬁgcearaée g;/g'éilzso 16221 Gsﬁzﬂe éel %g Atrl]ﬁ Satlr% legljabb szinekben, jol rsr)gs“o 65 ke Pongis cllinois elragadé szinekben, inét, 110
0, MELENIE ©vvoveveeieeeieenns , . . .

Haute Noveauté carré 120 cm széles..... 2.15 Levantine aJ legdivatosabb szmekben Selyem_f OUIard,legSZEb.b szmekber,]’ et —A45
||'ayé pointu en soie 120 cm széles..... 215 JOl moshato, meterje ..... 26, 30, 32, 40, 45 kr. Bengallne rayé a legdivatosabb szinekben —98
Haute Noveauté franeais en soie 120 Zephir Nouveaute jol moshato mé-

OM. SZEIS oo terje. .o 35, 40, 45, 50 55, 75 kr. Nyers selyem, szines, mét rje ........ 125, 140

1563 Oriési vélaszték a legUjabb duplaszéles gyi pjukelmékbol 30, 34, 40, 52 kr. stb. sth.

Vidékre, mintékkal és nagy keépes arjegyzékkel ingyen és bérmentve készséggel szolgalunk.

Ajanlja a t
ez. konyv--
\jitPE82£Tt AV Tiin ggongdﬁglj?
nak valamint
nagyérdem(i
kdzonségnek
mindennemdi
horgany kép-

edzéseit,

horgany-

horOfinrrfizésiis rENT

aosjaessv L.
) folyoiratok,

VIl DOHANY, in CA n

Is 8IRVITAL. a
sth. szdméra
ﬁllegl?ggnobb
vitelben sa 1 P
lehets legjL- PILlIIITTH 111®
“tanyosabb y V.FURDO UTCZA 2.SZ,
arak mellett. ) ..

Vidéki meg- v /Mer fop ESFOARJtGIIN

I bizasok utan-

vétel mellett leg- ES KlVANAVV* \]

pontosabban tel-

jesitetnek. I E AN N B ERI\/EN-FJ

Ugyanit

olajnyomatok BoNMWEGKULDETIK
is készittetnek
konyomdak za-
mar* 1521
eszkdz6l és értékesit a vilfg . . . . . . Lo . L . . .
valamennyl allamaban €s halhdlyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr., 2, 8, 4 és 5 irt. — Capottes Ama-
Patak és W. ricanis tuczatja frt 50 kr. Safeti sponges ovészer, Prof. Lister médszere, tucatia 1, 2, 3 és 4 frt. — Pellporus avantaj
ﬁ K T Wt 3 u]onnan javitott néi szer 1 frt 5 0 T &S dS| Karntnerstrasse 63/W torvényszékileg bejegyzett cég
r, Taiz kr. — Balét de fémmé darabja 5 frt és Paris 13. Rue des petites Ecu ies, készpénz vagy
mm Blin Hamhurg, Fk:gil) utanvét mellett. EQY teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé minta-kolekcié 1 foiint 80 krajezar. — Magyar levelezés.
1516 Telefon 1983. 1586
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th Qo th

Most jelent meg

az ,ATHENAEIJM* irodalmi és nyomdai r. tarsulat kiadasaban

a M K f.ll1

- laguar

Nemzeti Norféenei
ELSO KOTETE.

fl Millenniumi Torténet elsd INoteténel™ tartalma:

Bevezetés. Irta Vaszary Kolos herczegprimés. — Magyarorszag Torténete
a Honfoglalasig. irtdk Frohlich Rébert, Kuzsinszky Bélint és Nagy Géza. —
A Vezérek kora és a kiradlysag megalapitadsa. Irta Marczali Henrik.

A Millenniumi Torténet elsé kotete 704 lap szdveget, 44 Kkulon
— részben szines — mUimellékletet és 390 szévegképet tartalmaz.

A Millenniumi Torténet els6 kotetének ara diszes és tartos fél-
bérkotésben gazdag aranyozéassal 8 forint.

A Millenniumi Torténet elsé kétete minden hazai kényvkeres-
kedésben kaphato.

A Millenniumi Torténet els6é kdtete nagadHetd) a kiadohivataltdl is

Megrendelési czim: Atlienaeum konyvkiadohivatala Budapest, lerencziek-tere 3,

A Millenium Torténet mésodik és harmadik kotete sajto alatt van.
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— Ha megengedi nagysad, elkisérem.

— Készséggel fogadom a felajanlott szolgalatot, de

nem fériink el alatta !

Pontosan szabalyozva.

elterjedt

Allalduos és legnagyobb elismerésnek
frf vdad Goldinremontoir-

érvendenek a mar mindéi fel
fifrt®
Vo113 oA uraknak és holgyeknek, a legfinomabb preczizidsmuvel.

K ~ 1 Legujabb rendszer. Mdlvészi v settel ellatott rendkiviil
elegans tokkal, meL a val6di aranyhoz miid nben hasonlits az idék
folyaman teljesen valtozatlan marad.
Kilénésen kiemelendé az Oram(i-Szerkezet kitind minésége, mely
a por és piszok behatolasat lehetetlenné teszi 8 e tekint tben minden
létez6 6ramuvet messze tulszarnyal. 1584
Minden 6ra a neki megfelel6 szdmmal ellatott bizonyitvanyt kap,
melyben a helyes jérésért 3 évi jotallast vallalok.
EfIy darab ara kett6s fedéllel..
){ darab ara harmas fedéllei..
Hozza ill6 Goldin-lancz elegans kiviulben, s szerinti fazonban
finom figgével i frt 50 kr. — Szives figyelembe :
Vaslti és hajézasi tiszteknek az ismert I%/oskopf-
Remontoir-anker-6rak, valédi nickel tokban pontosan
szabéalyozva .10 frt.
Hozzéavalé nickeMancz, elegans joujouval. 150 n
Szétkildés utanvéttel. Kivitelidlet valédi svéjezi zseborakban.

6 frt.

M\ .7 frt.

Kizarélagos elarusité Ausztria és Magyarorszag szamara:

Harmas fedeniel 7 . SILBERBERG LEON

HGbi Béce, |. IF'leiscla.ina.rl-st IbTr. 5

Uraknak.

A jelen kor legszebb talalmanya a esasz. és kiralyi szabadalmazott’
6nhéasznélat/ra valé déle-}vilamos készilék, mely gyengeségi
4llapotok ‘'elgyengilt férfierdo) hasznalatanal a legjobb eredmé-
nyeket mutatja fel. Orvosok &ltal minden &llamban a legmele-
gebben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer, A vilag
legkisebb villam készuléke. A zsebben kénnyen hordhaté. Keze-
lése felette egyszer(i s minden legkisebb héatrany nélkul hasznal-
haté. Az allam &altal megvizsgalva. — Leirdsa a készu-
léknek zart boritékban 10 kros bélyeg bekildése mellett kaphaté
a cs. k. szab. tulajdonos és késziténél, T. _A-\agre:n.fel3-

elektrotechnikus, Bées, 1., Schulerstrasse Nr. 18. (1519)

HAZAI IPAB.

All1l * 1 kerékparok
.Im Ki varrégépek

/ " 7/

€S

minden rendszer kerékparok
és varrogépek gyari raktara
Budapest, Andrassy-ut 50.
16578 (Okto

n.
— Csakugyan! De van red szer! Ep itt vagyunk ArJegyzekeEL kivanatra.

az Andrassy-ut 3. sz alatt, Weiner Matyasnal! Vegyink ©°"

nala egy nagyobb eserny6t és esetleg egy kopenyt.

ESZAK-AMERIKIBA

MENETJEGYEK KAPHATOK

iahrts-Gesellschaft-nal

, Kolowratring 9. TSTI'~CI
1V,, Wayringergaue 7» JjU V O.

Napontai kozlekedések Becsbdl.
EQT Felvilagositas ingyen. g3

A csasz. fli lir. kizarélag szabadalmazott
djonnan javitott

B ajuszkoték
I1JSKA EDE fodréasztél BECSHEZ.

Legtokéletesebb és egyedili médszer a bajusz
uak minden egyéb segitség nélkul par perez
alatt a legszebb format megadni. A kotok
legfinomabb sel emgaze-szovetbél Vészitvék,
minden arcz nagy agahoz szorosan hozzaillg
s a fesziilés szabalyozhaté. Ara drbkint 50 kr.
oszlr. ért. 60 krnak el6lege* bekuldése esetén
(leve bélyegekben is) bérmen‘ve. Ismételadok-
nak engednény. Kaphaté Magyarorszag l.g-
tobb illatszer és fodrasz uzletében.

LISKA EDE fodrasz, Becs, VII., Neustiftgasse 27.

Ertéktelen utanzatok vasarlasatol 6vatik. 1520

Ugynokdk felvétetnek.

fliszer és csemege keresked6nél

Budapest, Dorottya-utca.
1561
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Most jelent meg

az Athenaeum részv. tars. kiadasaban és kaphaté minden
kdényvkereskedésben:

S 1z aijriili

The H

litn a |”“

new-yorki életbiztosito-tarsasag.

A magyarsag szall6 igéi.

Gy(ijtotte és magyarazza: Tisztan kdlcsonds.

gIS— A .lapittatott 1843-

Részvényesei nincsenek.

A vilag legnagyobb és leggazdagabb biztosité

T O T H 15 L A. intézete.
1894-ik évi zarszdmadasaban a kovetkez6 eredményeket

— 448 lap. - mutatja ki:
Ara diszes kotésben 3 irt. wflP"  Osszes bevétel 1894-ben: 248 millié frank. "3M

Teljesen tehermentes kiilon nyereménytartalék : 116 milli6 fr.
Biztositéki alap:
Ezerhatvan millié frank.
Dijtéblazatokkal és bdvebb felvilagositasokkal szolgal a
A ,Magyarorszagi vezérigazgatosagll
Budapest, IV. Karoly-kérnt 26.

Képes Arjegyzék: aj harmonikakrol; b) mechanikai zenéls-miiveékr6l €S zenél§ disztar-
gyakrol ; ¢) minden egyéb hangszerekr6l, hangszerkellékekr6l és hurokrol kilon kiadasokban
ingyen és bérmentve kuldetik.

és. és bir. szab. hangszer-ipar.
Budapest, V1., kerepeaUut 30.
Sajat gyartménya, mindennem( hang-
szerek és azok kellékei s alkat észéi.
Mindennem( hangszere K é«zenéls mii-
vek javitésa iS haplésa szakszer(i Pon-
tossaggal teljesittetik.

-+ (¢ Cimbalomveréfej megsziinteit! az eddigi pamu-
,,C0|Um| IIS™ tozast és cérnazast, erds és csengé hangot nye-

rink altala. Minden verére barki rahuzhatja és mindenkor le. is huz-

hatja. — Sohasem pusztul el — Ara a verépalcakkal egyiitt az utéb-

biak minésége szerint 1,50. 2.—, 2.50. 3.— és 3.50. Kulén a »Columbus« veréfej parja 1. — frt.

liLieguja'bb ! I_leg,io.ja'b'bl
IJITOSIA -8
B lpia-sztitixata.tla.il aczéHiangroleical.

valtoztathatd érczjatéklapokkal és korlatlan misorral.

Uzen uj taldlmanyu hangszerrel minden el6zetes tanulmany
zene-ismeret nélkil szdz meg szaz tetszésszerinti zene-
darabot lehet jatszani.
Ara 12 frt, a koétalapok darabja 30 kr.
Megrendelések az arak el6legez bektildése mellett vagy utduévtellel teljesittetnek.
TELEFON. 818
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Magyar Bazar

szerkeszti:
WOHL JANKA.

Legrégibb és legjobb divatlap.

Egyetlen hazai divatlap,
melynek képei [I'Arisban
készulnek.

Szamos csinos illusztracio.
B6 szépirodalmi melléklet.

Haztartas fehérnem,lek
(patyolat) kézimunkak és
gyermekdivat részére ku-
16n rovatok.Mindenszam-
ban kérdések és feleletek.
Azokra a holgyekre nézve,
kik ruhajukat maguk varrjak,
nélkulozhetlen. Megjelenik
havonként négyszer. EI6-
fizetési ar negyedévre 2 frt.

A

FOVAROSI LAPOK

politikai és szépirodalmi lappal
egylttesen negyedévre 5 forint.

Az elbfizetési 0Osszeg a
kovetkez6 czimmel Kkil-
dendd ,,Magyar Bazar"
kiadéhivatala, Budapest,
Ferencziek-tere 3. szam.



Alapittatott 1845-ben. Alapittatott 1845-ben.

Neumann HL

BUDAPEST, IV., lizeiiin-kérut 1 BECS, VI., Mariahilferstrasse 35.
Eaktaiak

Zagrab, Arad, Debreczen, Fiume, N.-Varad, Ujvidék, Temesvar, Belgrad, Sarajevo, Sofia, Triesi
sth. sth.

Budapesten, IV., Muzenm-kérat 1. szam alatt

(a Zrinyi-féle hazban)
egy uri- és gyermek-ruha helyiséget

E helyiségben a f6- és székvaroshoz méltéan van felhalmozva sajat, csakis szolid készitményeim raktara
a legfinomabbtdl kezdve a legolcsobb mindségig. — Finom KivitelG 6ltonyok mérték szerinti elkészitése
czéljabol a legjobb szévetekben gazdag valaszték all rendelkezésre.

Az Uzlethaz elvei:

Lelkiismeretes Kkiszolgalas, szigorian megallapitott és minden darabon feltiintetett arak. — A f6varosi
kozonség becses bizalmaba ajanlja magat

Neumann M.

1590 ITT. iszTnzeu.m.-kidérin.t 1. szam .
%
$
Aki penzének nem ellensége! magyar Asphare T

A Ki jo és olcsd pncumaUc-kerékparhoz reszveny-tarsasag
a'<ar jutni, ne -mulasza el az 1895-iki képes arjegyzékiinket 10 kr. BUd&pEST, AﬂdraSSY-Ut 30 SZ

bélyeg ellenében kérni. Terjedelmes szerz6déseink alapjan, melyeket 14 ia iatAllA _
angol, német és bécsi gyarakkal ketottank, még eddig nem el'allalja jotallas mellett leg
Iétezett olcsO arak mellett szallitunk, kerékparokat. Hitelképes olcsébban

személyiségeknek részletfizetes forras. Legjobb asztali és Uditéital. Kitling szolgalatot
H}glllettKums%fseelrell6ﬁg;oegl:7a1leénetfjeljxé;elte aSZfaIt burkOIatOk tesz az emésztési zavaroknal.
' ez, olvastKat a 1588 fektetését és Jftrvany idején praservaliv gyo6gyszernél

- bizonyait.

Chlcago-kerékparokra. nedves lakasok o
, v P " s Szét- = udvari ozal-
Perl és Lowinger piezk es gokeres szarazza qiese Ed@SKNTY L. dad
kerékparak és varrégépek raktara leteiét. 1570

Budapest, Teréz-korut 18, X elefioir —4- Kaphaté mindengtt.

. b " vagy a leg- feIOIté MentSikOﬁ: készil remek szabasban, csekély koltség folytan privat
A legfinomabb O |_ T O N Y finomabb 1B ITIITT! illyTH MIYVMI muhelyemben merték  szerint, 12 Kornttsl X8 fo?intig
|

~ : valédi angol és francia gyapjUszévet-maradékokbdl, melyek csddtémegekbdl szarmaznak, ezen
szalon- vagy utcai sziivelek rendes gyari ara 7, 8 és 9 forint méterenkint. 1538 *
ZELLINOEB S BUDAPEST Doli-ntcza 87. szdm |. emelet 16. ajto.

(Budapest.) Nyomatja a kiadétulajdonos »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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